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ORGANISMO EJECUTIVO

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

DECRETO GUBERNATIVO NUMERO 6-2020

Guatemala, 21 de marzo de 2020
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO

Que la Constitucion Politica de la Repdblica de Guatemala establece que el Estado de

Guatemala se organiza para proteger a la persona y a la familia y preceptia que la salud

es un derecho fundamental del ser humano, sin discriminacién alguna, catalogado como

bien pablico; ademéas el régimen econdmico y social de la Replblica de Guatemala y el

régimen laboral del pais se fundan y organizan conforme a principios de justicia social; y

gu:eén:(a; las entidades tienen la obligacion de coordinar su politica, con la politica general
el Estado.

CONSIDERANDO

Que la pandemia COVID-19 sigue extendiéndose, poniendo en grave riesgo a los
habitantes, por ello deben tomarse decisiones Ejec.utlvas trascendentales para enfrentar la
situacion y las mismas se hacen previa reflexién y consultas legales y técnicas y actuando
por el bienestar y salud de los habitantes del territorio nacional, previo respaldo de los
Ministros de Estado, las cuales se fundamentan en lo establecido en la Constitucion Politica
de la Repdblica de Guatemala, la Ley de Orden FPublico, Decreto Gubernative No. 5-2020
aprobado por el Congreso de la Replblica por Decreto No. 8-2020, Cadigo de Salud y el
Plan de Prevencion, Contencién y Respuesta a casos de Coronavirus (COVID-19) en
Guatemala.

CONSIDERANDO

Que la Corte Interamericana de Derechos Humanos ha establecide que debe de existir
proporcionalidad entre las medidas adoptadas y la gravedad de la crisis. Que la libertad de
lacomocion se desarrolla en tres ambitos: lugares o territorio, modalidades de transito y
tiempo u horario. Con relacién a los lugares o territorio comprende los espacios geograficos
donde se puede acudir como calles o vias publicas; en cuanto a las modalidades de transito
se refiere a la circulacion a pie, bicicleta, automadvil, transporte urbano o extraurbano, etc.
En lo relativo al horaric del dereclio de circulacidon, como una forma de la libertad de
locomocion, se pueden realizar restricciones tal como lo establece la norma constitucional
"sin mas limitaciones que las establecidas por la ley.” y. en virtud que la Ley de Orden
FPublico en los estados de calamidad permite limitar la libertad de locomocién, por ello se
fijan nuevas restricciones temporales a derechos constitucionales tomando como prioridad
para ellas el principio de salud social.

POR TANTO:

En ejercicio de la funcion que le confiere el articulo 138, 139 v 183 literal f) de la Constitucion
Politica de |la Republica de Guatemala y con fundamento en el articulo 1, 2, 14, v 15 de la
Ley de Orden Publico, Decreto Numero 7 de la Asamblea Constituyente de la Repuiblica de
Guatemala.

EN CONSEJO DE MINISTROS,
DECRETA:
Articulo 1. Se reforma el articulo 5 del Decreto Gubernativo No. 5-2020 el cual queda asi:

Articulo 5. Medidas. Durante el plazo del estado de Calamidad Publica, se establecen
las medidas siguientes:

a) El Ministerio de Salud Puablica y Asistencia Social, como ente rector de la salud en
Guatemala debera ejecutar todas las acciones necesarias a fin de dar cumplimients
al Plan de Prevencion, Contencion y Respuesta a casos de Coronavirus (COVID-13)
en Guatemala y prestar los servicios puUblicos indispensables para evitar su
propagacion en los habitantes de la Republica de Guatemala y efectuar todos los
procedimientos con los organismos internacionales y Estados vecinos de acuerdo
con las normas del derecho internacional asi como de los convenios respectivos;
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b) Se limita el derecho de libre locomocidn conforme las ! di i

de salud Esial!n! y del sector privado, al igual que a las fuerzas de seguridad y Ejército de

siguientes:

b.1) Se podra cambiar o mantener la residencia de las personas en los lugares
afectados o en riesgo de serlo y su traslado sanitario a los lugares establecidos
por el ente rector de la salud. En caso de que la situacién de salud derivada de
los efectos del COWVID-19 requiera ampliar la medida de restriccion de
permanencia parcial o total en la residencia, serd informada por disposicién
presidencial.

b.2) Elente rsc:tnr de salud limitard el acceso a los lugares que se informen, fijando
y esta nente los cordones sanitarios mediante sus propias
disposiciones o aquallas que sean por el Pr de |a Replblica,
utilizando para dicho efecte cualquier medio de comunicacién o difusidn,

Se impide la salida o entrada de perscnas en al tarritorio de la Replblica
conforme las disposiciones presidenciales emitidas durante la vigencia del
presente Decreto Gubemativo,

b.4) Se limita la libertad de locomocidn a los h de la F de

b.3

we enfrentan los efectos del COWID-18, gquie estédn exentos de las
restriceionas so I libartad de locomosion. g

Articulo 3. De las medidas de prevencidn y il en el p i. Las
autoridades superiores plblicas y privadas d.- u-dn entidad Estatal gua no tienen
rastriceionas da libartad de locomocion, deben de amitir las disposicioneas y ordenanzas a
efectos que las unidades o equipos de emergencia o contingencias cuenten con los

protocolos de salud y prevencion generados por el Ministerio de Salud Pablica y Asistencia
Social para al COVID-18,

Articulo 4. De la comunicacién en idiomas nacionales. Se ordena a la Acadamia de
Lenguas Mayas, realizar de forma inmediata las traducciones en los Idiomas Mayas,
Gafi!una y Xinca de las disposiciones contenidas en el Decreta Gubernative No. 6-2020, en
1@ y en las presidenciales relacionadas, para que se mmumquun ¥
Bu_ citan a todas las regiones del territorio de Ia Republica de Guatemala sin excepcion.
Articulo 5. De la difusion. Se ordena a todos medios de difusion y drganos de publicidad,
cualguiera que sea la forma y Im::nal.ogln que utilicen, a publicar de forma gratuita en su
proxima a8 dispo en el Decreto Gubemativo Mo. 5-2020, el
preasenta y apﬂab.cbon prérroga, mdlﬂmlon ¥ derogatoria de |los mismos, asi como las
dispesiciones presidenciales relacionadas, tan pronto sean amitidas, en idioma espancl y
an Ing idiomas Mayas, Garifuna y Xinca cuando corresponda & su regisn de difusidn, da

Guatemala, limitacién que incluye el trénsito y la circulacidén de personas,
ulacién, pasajeros, vehiculos o todo tipo de transporte terrestre entre las
16:00 horas del dia a las 4:00 horas del dia siguiente. La presente rastriccién
vigente del domingo 22 de marzo de 2020 al domingo 29 de marzo del

afio, iInclusive. En casc de qun la situacién de salud derivada de los

efectos del COVID-19 ida de restriccién de locomaocion,
tréansito v circulacion, sera informada oordlapmk.idn presidencial.

Los cuerpos o fuerzas de seguridad civil y el Ejército de Guatemala, deberdn de
articular de forma coordinada y de acuerdo con sus atribuciones, el cumplimiento de
la restriccion a a libertad de locomocion en toda la Repidblica de Guatemala descrita
an el presenta articulo.

Las entidades de policia y policia municipal de tra de todos los
Municipics de la Repiblica de Guatemala deberan dar cumplimiento a la anterior
restriccién en &l municipio de su jurisdiccidn en el marco de su competencia.

A las personas gue incumplan con los decretos gubernativos y las disposiciones
presidenciales se les aplicaran las sanciones administrativas Yy penalas
cormespondientas.

c) Se exceptda de la restriccion decretada en el inciso anterior a las siguientes personas
y clases de transporte:

1) Los funcionarios y empleados publicos del Estado y particulares establecidos en
las disposiciones presidenciales y sus posteriores reformas.

2) El personal y los vehiculos de lss cuerpes de seguridad, del Ejército de Guatemala
v de las empresas de seguridad privada, debidamente identificados, asi como de
la Coordinadora Naclonal para la Reduccién de Desastres -CONRED-

3) El perzonal y los vehiculos como ambulancias, de auxilio y socorro, de los
bomberos municipales y voluntarios, de hospitales plblicos y privados, del Institute
Guatemalteco de Seguridad Social, Cruz Roja de Guatemala y de entidades
privadas prestadoras de servicios de salud debidamente autorizadas e
identificadas;

4) El parsonal de los wehiculos gque preste servicio a domicilio debidamente
identificados de farmacos, medicinas, gas, alimentos. productos de limpieza y
cualquier otre articule de primera necesidad;

5) El personal internacional y los vehiculos con placa de circulacién o identificacién
diplomética o de misién Internacional, asl coma los vehiculos gestionados por las
Embajadas y Consulados para la rep i de guate al territorio
nacional.

&) El personal gque conduzca los vehiculos con placas oficiales de gobierno o
debidamente acreditada como funcionarios de gobierno contenido en [as
disposiciones presidenciales.

7) El parsonal y vehiculos de la Direccion General de Proteccion y Seguridad Vial
(PROVIAL) y de la Direccidn General de Transporte Extraurbano.

8) Las actividades y situaciones que se describan, amplien o restrinjan en las
dizsposiciones presidenciales que se emitieren.

d) Exigir a los particulares, asi como a las instituciones del Estado, tanto centralizadas,
descentralizadas o auténomas, el auxilio o cooperacion qua sean indispensables para
al mejor control de la situacidn en las zonas afectadas, siguiendo estrictamente los
decretos gubernativos, los decretes del Congrese de la Replbliea que aprueben los
estados de calamidad y las disposiciones presidenciales. Se requerira la colaboracion
del sector privado y de la poblacidn en general para la implementacion del Plan de

Pravencion, Contencion y Respuesta a casos de Corenavirus (COVID-19) en
Guatemala;

e) Limitar las conceniraciones de personas y prohibir o suspender toda clase de
espactaculos pablluusy cualquier clase de reuniones o eventos.

y maximes para los articulos, blenes, suministros o
eervlcma que hengan aLgﬂn tipo da relacion en la pr i contencidn
y respuesta al coronavirus COVID-19 vy procedimientos rnédlms relacionados, asi
come evitar el acaparamiento de los mismos, para lo cual el Ministerio de Economia
y sus dependencias deaberan coordinar con los demds entes del Estado el
cumplimiento de dicha medida,

g) Ordenar al Ministerio de Salud Publica y Asistencia Sccial efectle la evacuacién
médica de las personas nacionales, extranjeras, residentes o en transito, con
sospecha, sintomas o declaracion de ser portadores de coronavirus COVID-18,
teniendo ntn'bumén para aislar o fijar en cuarentena a los pacientes e inclusive
efectuar dicha d I 13 las p da naciones que han declarado
&l brote en su territorio, aaqun mr‘raﬁponda conforme a las reglas sanitarias
mundialments aceptadas.

h) Se ordena al Instituto Guater de Migracién, Di i6n G | de Aerondutica
Civil, Ministeric de Relaciones Exteriores, para que con apoyo de las fuerzas de
seguridad del Estado y el Ejércite de Guatemala, coordinen con el Ministerio da Salud
Publica y Asistencia Sccial, la vigilancia y monitorec de los puestos fronterizos,
puertos y aeropuertos con relacién a los viajeros y tripulaciones procedentes de
paisas con casos confirmados del coronavirus COVID-19, facultandolos para realizar
los procedimientos necesarios que garanticen el cumplimiento del presente Decrato.

i} El Ministerio de Gobernacién debera elaborar y aplicar planes de seguridad plblica y
encargarse de todo lo relative al mantenimiento del orden piblico v la seguridad de
las personas y de sus bienes en los lugares afectados peor el coronavirus COVID-19,
realizande para ellos todas las coordinaciones necesarias con el Ministerio de Salud
Publica y Asistencia Social, el Ejército de Guatemala y todas las instituciones dal
Crganisme Ejecutive.

Articulo 2. Del personal de salud. Todas las dependencias del Estado, funcionarios y
umplsm:los pub]ICUG asl como las perscnas individuales y juridicas nacionales e
2

con la comunidad o regién . en al que de no hacerlo serén
sancionados de conformidad con la ley.
For disposicion de lay da 1al lag p i qua sa afsctien

conforme este articulo son gratuitas vy al Incumplumlonto los aujol.a a las responsabilidades
mdmir vas v p ST ntes,

Articulo 6. Remision. De conformidad con el articule 138 OG la Constitucitn Politica de 1a
Dacrato

Repiblica de Guatemala, se remite al pr al Congreso de la
Repiblica quisn é e Ir

Articulo 7. Vigencia. El presents Decreto Gubernativo entra en vigor inmediataments v
dabard publicarse an el Diario de Cenire América lo antes posible.
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todas las acciones de apoyo y colaboracion al pacsapal

CESAR GUILLERMO CASTILLO REYES
VICEPRESIDENTE DE LA REPUBLICA

Wﬂﬂ E Fites
= oo aanunﬂonea

(E-297.2020)-22-marsa


GLD
Highlight

GLD
Highlight


